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Instrukcja uzytkowania i sktadania kotyski RockingBaby do koszy Mojzesza PL

W celu prawidtowego korzystania z kotyski prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji uzytkowania oraz montazu.

Przed kazdym uzyciem kotyska powinna by¢ sprawdzona, czy nie doszto do usterek, ktore mogtyby wptyna¢ negatywnie
na bezpieczenstwo podczas uzywania kotyski. W szczegélnosci nalezy sprawdzac, czy sruby sg prawidtowo dokrecone i
nieuszkodzone.

Kotyska jest przeznaczona do Koszy Mojzesza o wymiarach

- szer. 28-37cm

- dtug. kosza Mojzesza na wysokosci 20cm 65- 77cm

Kotyska RockingBaby spetnia norme zgodnosci PN-EN 1466:2014

OSTRZEZENIE!

* Stawia¢ wytacznie na stabilnej, poziomej i suchej nawierzchni,

* nie dopuszcza¢ do zabawy dzieci bez opieki w poblizu kosza i kotyski,

* nie uzywac kotyski, jesli jakakolwiek jej cze$¢ jest uszkodzona, zuzyta lub zagineta,

¢ nie uzywac kotyski w momencie kiedy dziecko w koszu bedzie sie swobodnie przewraca¢ na boki,

 nie uzywac kotyski, jezeli waga dziecka w koszu bedzie wieksza niz 7 kg,

* Uzywaj jedynie oryginalnych czesci z zestawu,

 nie doczepiaj do kotyski i jej bokéw, niczego co moze wptywac negatywnie na jej stabilnos¢,

* nie doczepiaj do kotyski i jej bokow rzeczy ktére mogtyby negatywnie wptynaé na cyrkulacje powietrza, doprowadzi¢ do
uduszenia dziecka,

o jezeli kotyska nie jest uzytkowana powinna by¢ z daleka od dzieci,

* w momencie, gdy kotyska jest bez nadzoru osoby dorostej hamulce powinny by¢ w pozycji uniemozliwiajacej kotysanie.
Kotyske nalezy czysci¢ jedynie ciepta wodg i szmatka

Instructions for using and assembling the RockingBaby cradle for Moses baskets ENG
In order to use the cradle correctly, please read the instructions for use and assembly carefully.

Before each use, the cradle should be checked for any defects that could adversely affect the safety when using the
cradle. In particular, check that the screws are properly tightened and undamaged.

The cradle is designed for Moses Baskets with dimensions

- width 28-37cm

- debt. Moses basket at a height of 20cm 65-77cm

The RockingBaby cradle complies with the PN-EN 1466:2014 standard

WARNING!

* only use on a firm, horizontal level and dry surface

* do not let other children play unattended near the carry cot,

¢ do not use the cradle if any part of it is broken, torn or missing,

* do not use the cradle when the child in the basket turns freely from side to side,

* do not use the cradle if the weight of the child in the basket exceeds 7 kg,

 use only original parts from the set,

* do not attach anything to the cradle and its sides that may adversely affect its stability,

* do not attach things to the cradle and its sides that could adversely affect air circulation, lead to suffocation of the child,
o if the cradle is not in use, it should be kept away from children,

* when the cradle is unattended by an adult, the brakes should be in a position that prevents rocking.

The cradle should only be cleaned with warm water and a cloth

Navod na pouZiti a sestaveni kolébky RockingBaby pro MojZistv ko3 Ccz
Abyste mohli kolébku spravné pouzivat, prectéte si prosim pozorné navod k pouZziti a montazi.

Pfed kazdym pouzitim by méla byt kolébka zkontrolovédna, zda nema vady, které by mohly nepfiznivé ovlivnit bezpecnost
pfi pouzivani kolébky. Zejména zkontrolujte, zda jsou Srouby fadné utazeny a neposkozeny.

Kolébka je uréena pro Mojzisovi kose s rozméry

-Sitka 28-37 cm

- délka pfi vySce 20 cm 65 - 77 cm

Kolébka RockingBaby splfiuje normu PN-EN 1466:2014

VAROVANI!

* PouZivejte pouze na pevném, vodorovném a suchém povrchu,

* nenechdvejte dalsi déti hrat si bez dozoru v blizkosti pfenosného kosiku,

* nepouzivejte kolébku, jestlize je nékterd z éasti prenosného kosiku zlomena, natrzena nebo chybi,

* umistéte pouze na stabilni, rovny a suchy povrch,

* nepoutzivejte kolébku, kdyz se dité v kosi volné otaci ze strany na stranu,

* nepouzivejte kolébku, pokud hmotnost ditéte v kosiku presahuje 7 kg,

* pouZivejte pouze originalni dily ze sady,

* na kolébku a jeji boky nepfipevriujte nic, co by mohlo nepfiznivé ovlivnit jeji stabilitu,

* na kolébku a jeji boky nepfipevriujte véci, které by mohly nepfiznivé ovlivnit cirkulaci vzduchu, vést k uduseni ditéte,
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* pokud kolébku nepouzivate, uchovévejte ji mimo dosah déti,
 kdy? je kolébka bez dozoru dospélé osoby, brzdy by mély byt v poloze zabrariujici houpani.
Kolébku ¢istéte pouze teplou vodou a hadfikem.

Vyrobce: Ahojbaby Jakub Trampczyniski Solutions, Modzelewskiego 24/46, 02-679 Warszawa PL.
Distributor: Smart Property s.r.o, Kojicka 1242, Praha 9, 190 16, Ceska republika, info@tomiland.cz, tel. +420 777 746
153 www.tomiland.cz

Anleitung zur Montage und Verwendung der RockingBaby Wiege fiir Moseskorbe DE

Um die Wiege richtig benutzen zu kénnen, lesen Sie bitte die Gebrauchs- und Faltanleitung sorgfaltig durch.

Vor jedem Gebrauch sollte die Wiege auf sicherheitsrelevante Mangel tberprift werden. Priifen Sie vor allem, ob die

Schrauben richtig angezogen und unbeschadigt sind.

Die Wiege ist fir Moseskorbe mit folgenden Abmessungen konzipiert:

- Breite: 28-37cm

- Lange des Moseskorbs bei 20cm Hohe: 65 -77cm

Die RokingBaby-Wiege entspricht der Konformitatsnorm PN- EN 1466:2014.

WARNUNG!

¢ Nur auf festem, horizontalem, ebenem und trockenem Boden verwenden.

* Lassen Sie andere Kinder nicht unbeaufsichtigt in der Ndhe der Wiege spielen.

* Verwenden Sie die Wiege nicht, wenn ein Teil beschadigt ist oder fehlt.

* Verwenden Sie die Wiege nicht, wenn sich das Kind im Korb umdrehen kann.

* Verwenden Sie die Wiege nicht, wenn das Kind im Korb mehr als 7 kg wiegt.

* Verwenden Sie nur Teile, die vom Hersteller geliefert oder zugelassen wurden.

« Befestigen Sie keine Gegenstdnde an der Wiege und ihren Seiten, die ihre Stabilitat beeintrachtigen konnten.

« Befestigen Sie keine Gegenstdnde an der Wiege und ihren Seiten, die die Luftzirkulation beeintrachtigen und zum
Ersticken flihren konnten.

*  Wenn die Wiege nicht benutzt wird, sollte sie vor Kindern geschiitzt aufbewahrt werden.

*  Wenn die Wiege unbeaufsichtigt ist, miissen die Stabilisatoren, die das Schaukeln verhindern, verriegelt werden.

Reinigen Sie die Wiege nur mit warmem Wasser und einem Tuch.

Utmutat6 a mézeskosarakhoz valé RockingBaby bolcsé hasznalatahoz és 6sszeszereléséhez HU
A bolcsé helyes hasznalata érdekében kérjik, figyelmesen olvassa el a haszndlati és 6sszeszerelési utmutatot!
Minden hasznalat elétt ellendrizni kell a bélesét, hogy nincsenek-e olyan hibak, amelyek hatranyosan befolyasolhatjdk a
bolcs6 hasznalata soran a biztonsagot. Kulonosen ellendrizze, hogy a csavarok megfelel6en meg vannak-e hizva és
sértetlenek-e.

A bolcs6t a mdzeskosar méreteihez megfelelGen tervezték:

- szélessége 28-37 cm

- amozeskosar 20cm magas és 65-77cm hosszu

A RockingBaby bélcsé megfelel a PN-EN 1466:2014 szabvényainak.

FIGYELMEZTETES!

e csak stabil, vizszintes és szdraz fellletre helyezze,

* ne engedje, hogy feltigyelet nélkil hagyott gyerekek jatsszanak a kosar és a bdlcsé kozelében,

* ne haszndlja a bolcsét, ha annak barmely része sériilt, kopott vagy hidnyzik,

* ne hasznalja a bolcsét, ha a gyermek a kosarban szabadon forog egyik oldalrdl a masikra,

* ne haszndlja a bolcsét, ha a gyermek sulya a kosarban meghaladja a 7 kg-ot,

 csak eredeti alkatrészeket hasznaljon a készletbdl,

* ne rogzitsen semmit a bélcs6hoz és annak oldalaihoz, ami hatranyosan befolyasolhatja annak stabilitasat,

* ne rogzitsen a bolcs6hdz és annak oldalaihoz olyan targyakat, amelyek kdrosan befolyasolhatjak a légdramlast, és a
gyermek fulladdsat okozhatjak,

* ha a bolcsé nincs hasznalatban, tartsa gyermekektél tavol,

¢ ha a bolcs6t egy felnétt nem feltigyeli, a fékeknek olyan helyzetben kell lennitik, hogy megakadalyozzék a ringatast.
A bolcs6t csak meleg vizes ruhdval szabad tisztitani.

»RockingBaby* lopSio ,Moses“ krepsiy naudojimo ir surinkimo instrukcijos LT
Norédami teisingai naudoti lopsj, atidZiai perskaitykite naudojimo ir surinkimo instrukcijas.

Prie$ kiekvieng naudojima reikia patikrinti, ar lopsyje néra defekty, kurie gali turéti neigiamos jtakos saugumui naudojant
lop3j. Visy pirma patikrinkite, ar varztai yra tinkamai priverzti ir nepazeisti.

Lopsys skirtas Moses Baskets su matmenimis

- plotis 28-37cm

- skola. Mozés krepselis 20cm aukstyje 65-77cm

,RockingBaby“ lopsys atitinka PN-EN 1466:2014 standartg.
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iSPEJIMAS!

o statykite tik ant stabilaus, lygaus ir sauso pavirsiaus,

* neleiskite be prieZitros vaikams Zaisti prie krepsio ir lopSio,

* nenaudokite lopsio, jei kuri nors jo dalis yra paZeista, susidévéjusi arba jos triiksta,
 dékite tik ant stabilaus, lygaus ir sauso pavirSiaus,

* nenaudokite lopsio, kai vaikas krep3yje laisvai sukasi i$ vienos pusés j kita,

* nenaudokite lopsio, jei vaiko svoris virsija 7 kg,

* naudokite tik originalias dalis i$ komplekto,

* Netvirtinkite prie lopsio ir jo Sony nieko, kas galéty neigiamai paveikti jo stabiluma,
 nepritvirtinti prie lopsio ir jo Sony daikty, kurie galéty neigiamai paveikti oro cirkuliacija
* jei lopSys nenaudojamas, jj reikia laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje,

* kai lopsio nepriziari suauges asmuo, stabdZiai turi bati tokioje padétyje, kad bty isvengta sitbavimo.
Lops;j reikia valyti tik $iltu vandeniu ir Sluoste

Instruksjoner for bruk og montering av RockingBaby-vuggen til Moses-kurver NOR
For & bruke holderen riktig, vennligst les bruks- og monteringsanvisningen ngye.

F@r hver bruk, bgr holderen kontrolleres for eventuelle defekter som kan ha negativ innvirkning pa sikkerheten ved bruk
av holderen.

Kontroller spesielt at skruene er skikkelig strammet og uskadet.

Holderen er designet for Moses Baskets med dimensjoner

- bredde 28-37cm

- gjeld. Moses kurv i hgyde 20cm 65-77cm

RockingBaby-vuggen samsvarer med PN-EN 1466:2014-standarden

VIKTIG!

« plasser kun p3 en stabil, jevn og tgrr overflate.

o ikke la barn uten tilsyn leke i naerheten av kurven og vuggen.

o ikke bruk vuggen hvis deler av den er skadet, slitt eller mangler.

o ikke bruk vuggen nar barnet i kurven snur seg fritt fra side til side.

o ikke bruk vuggen hvis vekten til barnet i kurven overstiger 7 kg.

 bruk kun originale deler fra settet.

« ikke fest noe til holderen og dens sider som kan pavirke stabiliteten negativt.

o ikke fest ting til vuggen og dens sider som kan pavirke luftsirkulasjonen negativt, som kan fgre til kvelning av barnet.
o hvis holderen ikke er i bruk, bgr den holdes unna barn.

 nar holderen er uten tilsyn av en voksen, bgr bremsene vaere i en posisjon som hindrer gynging.

Holderen skal kun rengjgres med varmt vann og en klut

Navod na poutZitie a zostavenie kolisky RockingBaby pre MojziSovi kose SVK
Pre spravne pouZivanie kolisky si pozorne precitajte navod na pouZitie a montaz.

Pred kazdym pouZitim by mala byt koliska skontrolovand, & neobsahuje chyby, ktoré by mohli nepriaznivo ovplyvnit
bezpe&nost pri pouzivani kolisky. Predovietkym skontrolujte, & su skrutky spravne dotiahnuté a nepodkodené.
Koliska je uréend pre MojziSovi kose s rozmermi

-Sirka 28 - 37 cm

- dftka 65 - 77 cm

- vyska 20 cm

Koliska RockingBaby vyhovuje norme PN-EN 1466:2014

UPOZORNENIE!

* Umiestriujte iba na stabilny, rovny a suchy povrch,

« nedovolte detom bez dozoru hrat sa v blizkosti ko3a a kolisky,

* nepoutivajte kolisku, ak je akakolvek jej &ast poskodend, opotrebovand alebo chyba,

* umiestiujte iba na stabilny, rovny a suchy povrch,

* nepouzivajte kolisku, ked sa dieta v kosiku volne otééa zo strany na stranu,

* nepoutzivajte kolisku, ak hmotnost dietata v ko3iku presahuje 7 kg,

* pouZivajte iba origindlne diely zo supravy,

« na kolisku a jej boky nepripeviujte ni¢, éo by mohlo nepriaznivo ovplyvnit jej stabilitu,

« na kolisku a jej bo¢nice nepripeviiujte veci, ktoré by mohli nepriaznivo ovplyvnit cirkulaciu vzduchu, viest k uduseniu
dietata,

« ak sa koliska nepouzivd, mala by byt uchovavana mimo dosahu deti,

« ked je koliska bez dozoru dospelej osoby, brzdy by mali byt v polohe, ktord zabrafuje kyvaniu.

Koliska by sa mala &istit iba teplou vodou a handri¢kou.

Vyrobca: Ahojbaby Jakub Trampczyriski Solutions, Modzelewskiego 24/46, 02-679 Warszawa PL.

DistribUtor: Smart Property s.r.o., Kojickd 1242, Praha 9, 190 16, Ceska republika, info@tomiland.cz, tel. +420 777 746
153. www.tomiland.cz
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Navodila za uporabo in sestavljanje zibelke RockingBaby za Mojzesove kosare. SVN
Za pravilno uporabo zibelke natanéno preberite navodila za uporabo in montazo.

Pred vsako uporabo je treba zibelko preveriti glede morebitnih napak, ki bi lahko negativno vplivale na varnost pri uporabi
zibelke. Se posebej preverite, ali so vijaki pravilno priviti in neposkodovani.

Zibelka je zasnovana za Mojzesov ko3are z dimenzijami:

- Sirina: 28-37cm

- dolZina mojzesove kosare na visini 20 cm: 65-77 cm

Zibelka RockingBaby je skladna s standardom PN-EN 1466:2014

OPOZORILO!

* Postavite samo na stabilno, ravno in suho povrsino,

* otrokom brez nadzora ne dovolite, da se igrajo v bliZini ko3are in zibelke,

* ne uporabljajte nosilca, ¢e je kateri koli del poskodovan, obrabljen ali manjka,

* postavite samo na stabilno, ravno in suho povrsino,

* ne uporabljajte zibelke, ko se otrok v ko3ari prosto obraca z ene strani na drugo,

* ne uporabljajte zibelke, ¢e teza otroka v kosari presega 7 kg,

* uporabljajte samo originalne dele iz kompleta,

* na zibelko in njene stranice ne pritrdite ni¢esar, kar bi lahko negativno vplivalo na njeno stabilnost,

 na zibelko in njene stranice ne pritrjujte stvari, ki bi lahko negativno vplivale na kroZenje zraka, povzrocile zadusitev
otroka,

o Ce zibelka ni v uporabi, naj bo izven dosega otrok,

¢ ko je zibelka brez nadzora odrasle osebe, morajo biti zavore v polozaju, ki preprecuje zibanje.

Zibelko Cistite samo s toplo vodo in krpo

Instructiuni de utilizare si asamblare a suportului pentru cos RO
(standului cu sistem de leganare) RockingBaby Moise Ahoj Baby.

Pentru o utilizare corectd vd rugdm sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare si asamblare!

Standul cu sistem de legdnare este realizat special pentru cosuletele Ahoj Baby cu urmatoarele dimensiuni:

|atime de la 28 cm pand la 37 cm;

Lungimi de la 65 pana la 77 cm;

Tnaltime 20 cm si nu este compatibil cu produse similare.

Standul cu sistem de leganare Rocking Baby respecta standardul de conformitate PN-EN 1466:2014.

UTILIZAREA CORECTA

Indepartati toate cartoanele, piesele, plasticele si foliile inainte de prima utilizare;

Tnainte de fiecare utilizare standul & cosuletul trebuie verificat sd nu existe defectiuni care ar putea afecta siguranta in
timpul utilizarii. Verificati periodic suruburile si imbinarile standului. Folositi doar piese originale din kit. Cosuletul contine
manere exterioare pentru transport.

Nu se recomanda utilizarea in autoturism, se recomanda atentie deosebitd, poate provoca sufocare, utilizarea trebuie
facuta strict sub supravegherea unui adult.

Nu utilizati leagdnul dacd greutatea copilului in cos depdseste 7 kg;

Nu folositi leaganul cand copilul din cos se intoarce liber dintr-o parte in alta;

Nu lasati cosuletul & standul nesupravegheat de un adult.

Asezati numai pe o suprafata stabil3; dreapta si uscata;

Nu pozitionati suportul & cosuletul in apropierea surselor de caldurd;

Nu permiteti copiilor nesupravegheati sa se joace langa cos si stand;

Nu utilizati suportul daca vreo parte a acestuia este deteriorata; uzata sau lipseste;

Nu atasati nimic pe suport si pe partile laterale ale acestuia care ar putea afecta negativ stabilitatea acestuia;

Nu |asati obiecte periculoase in cosulet care ar putea provoca sufocarea sau strangularea copilului;

Dacé cosuletul & standul nu este utilizat acesta trebuie tinut departe de copii intr-o pozitie care sd impiedice balansarea;
Nu |asati cosuletul & standul nesupravegheat de un adult.

Blocati standul cu frand speciald atasatd la patine (franele trebuie s fie intr-o pozitie care sa impiedice balansul).
Curdtati suportul doar cu apa calda si o carpa.
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